


Uso

Impugnare la paletta pizza sempre dal
manico per movimentare gli alimenti senza
rischi di scottature. Si consiglia di
cospargere leggermente la superficie
d'acciaio di faring, per facilitare la
scorrevolezza dei prodotti freschi che,
essendo umidi, potrebbero aderire
all'acciaio.

Fig. 2)
I manico della paletta pizza & richiudibile
per facilitare la sua rimessa dopo 'utilizzo.
(Fig. 3)

Prima di utilizzare la paletta pizza &
necessario aprire completamente il manico
fino a sentire un click di aggancio. Soltanto
in questo modo il manico si blocchera per
consentime un corretto utilizzo.

(Fig. 4)

Pulizia e manutenzione

Per la pulizia della paletta, utilizzare
spugne non abrasive e acqua calda.
Evitare |'utilizzo di detersivie /o spugne che
possano rovinare la superficie in acciaio o
il manico.

Il costruttore si riserva di apportare senza preawviso tutte
le modifiche che riterrar ufili al miglioramento dei propri
prodotti. Le illusirazioni e le descrizioni confenute in

questo manuale non sono quindi impegnative ed hanno
solo valore indicativo.
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Use

Always grip the pizza spatula by the
handle when moving food to avoid the risk
of bumns. You are advised to dust the steel
surface lightly with flour fo make it easier to
slide fresh products on and off, as they
could stick to the steel due to their moisture

content.

(Fig.2)

The pizza spatula handle can be folded
away for ease of storage affer use.

(Fig.3)

Before using the pizza spatula, the handle
must be fully opened until you hear a click
as it engages. Only then will the handle be
locked and ready for proper usage.
(Fig.4)

Cleaning and maintenance

To clean the spatula, use non-abrasive
sponges and hot water. Do not use
defergents and/or sponges that could ruin
the steel surface or the handle.

The manufacturer reserves the right to make any changes
deemed useful for improvement of his products without
prior notice. The illustrations and descriptions contained
in this manual are therefore not binding and are merely
indicative.



Utilisation

P4 Gebrauch

Saisissez foujours la pelle & pizza par le
manche pour manipuler les aliments sans
risquer de vous broler. On conseille de
saupoudrer légérement la surface en acier
de {%rine, pour faciliter le coulissement des
produits frais qui, en raison de I'humidité
qu'ils contiennent, risquent d'adhérer &
I"acier.

Fig:2

Le manche de la pelle & pizza est pliant
pour faciliter son rangement aprés
'utilisation.

Fig3)

Avant d'utiliser la pelle & pizza, ouvrir
complétement le manche jusqu'au clic
d'enclenchement. C'est le seul moyen de
s'assurer du blocage du manche pour une
utilisation correcte.

(Fig.4)

Nettoyage et entretien

Pour le nettoyage de la palette, utiliser une
éponge non abrasive et de 'eau chaude.
Eviter I'utilisation de détergents et/ou
d'éponges risquant d'abimer la surface en
acier et le manche.

le constructeur se réserve la faculié d'apporter, sans
préavis, toutes les modifications qu'il jugera utiles pour
l'amélioration de ses produits. Les illustrations ef les
descriptions figurant dans ce manuel ne sont pas
confraignantes et n'onf qu'une valeur indicafive.

Die Pizzaschaufel immer am Holzgriff
festhalten, um die Speisen ohne
Verbrennungsgefahr zu versefzen. Es wird
empfohlen, die Stohloberfliche leicht
einzumehlen, um das Gleiten der frischen,
etwas feuchten Produkte zu erleichtern, da
diese an der Stahloberfléche anhaften kénnten.

(Abb.2)

Der Griff der Pizzaschaufel ist einklappbar,
was eine platzsparende Unterbringung
nach ihrem Gebrauch garantiert.

(Abb.3)

Vor der Benutzung der Pizzaschaufel muss
der Giiff bis zum Einrasten ausgeklappt
werden. Nur auf diese Weise ist der Griff
blockiert und ermaglicht eine
ordnungsgemaBe Benutzung.

(Abb.4)

Reinigung und Wartung

Zur Reinigung der Pizzaschaufel benutzen
Sie nicht scheuernde Schwémme und
warmes Wasser. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel und /oder Schwamme, die

die Stahloberflache oder den Griff

beschadigen kénnen.

Der Hersteller behélt sich vor, ohne vorherige
Benachrichtigung alle Anderungen vorzunehmen, die er
zur Verbesserung seiner Produkte fur nutzlich erachtet.
Die in diesem Handbuch enthaltenen lllustrationen und
Beschreibungen sind daher unverbindlich und dienen nur
zur Veranschaulichung.

5



Gebruik

Uso

Pak het pizzapalet altijd bij het handvat
beet zodat hef voedsel zonder gevaar voor
brandwonden kan worden verplaatst. Er
wordt aanbevolen om op het stalen
oppervlak een laagje meel aan te brengen,
zodat verse producten, die vochtig zijn, niet
aan het staal kunnen blijven plakken.

(Afb.2)

De handgreep van de pizzapalet kan
gesloten worden zodat ze na gebruik
makkelijk kan opgeborgen worden.
(Afb.3)
Voordat de pizzapalet gaat gebruikt
worden, moet de Eondgree compleet
geopend worden fot u een klik hoort. Nu is
e handgreep geblokkeerd en kan de
pizzapalet correct gebruikt worden.

(Afb.4)

Reiniging en onderhoud

Voor de reiniging van de palet moet een
niet schurende spons en warm water
gebruikt worden. Gebruik geen
reinigingsmiddelen en/of sponsjes die het
stalen oppervlak of de handgreep kunnen
beschadigen.

De consfructeur behoudt zich het recht voor zonder
waarschuwing alle wijzigingen aan te brengen die hij
nodig acht om zijn producten te verbeferen. De
afbeeldingen en de Leschriivingen die aanwezig zijin in
deze handleiding zijn niet bindend, en hebben enkel

een aanduidende waarde.
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Coja la paleta para pizza siempre por el
mongog/ mueva los alimentos sin riesgo de
u

quemaduras. Se aconseja espolvorear
ligeramente la superficie de acero con
harina, para facilitar el deslizamiento de los
productos frescos, ya que al estar
humedos, podrian adherirse al acero.

(Fig.2)
El mango de la paleta para pizza se

puede abrir y cerrar para facilitar su
colocacién después de usarlo.

(Fig.3)

Antes de ufilizar la paleta para pizza es
necesario abrir completamente el mango
hasta escuchar un click de enganche.
Solamente de esfe modo el mando se
bloqueard para permitir su correcto uso.

(Fig.4)
Limpieza y mantenimiento

Para limpiar la paleta, utilice esponjas no
abrasivas y agua caliente. Evite ufilizar
detergentes y/o esponjas que puedan
dafiar la superficie de acero o el mango.

El fabricante se reserva el derecho a aportar sin aviso
previo fodas las modificaciones que considere ttiles
para la mejora de sus propios productos. Las
ilustraciones y las descripciones contenidas en esfte
manual no comprometen, por tanto, al fabricante y
tienen un valor meramente indicativo.



Utilizacdo

Pegue na pd para pizza sempre pelo
punho para movimentar os alimentos sem
riscos de queimaduras. Aconselha-se
espargir ligeiramente a superficie de aco
com farinha para facilitar o deslizamento
dos produtos frescos que, estando
humidos, poderéo aderir ao aco.

Fig.2)

O cabo da pé para pizza é fechavel para
facilitar a sua arrumacéo depois da
utilizacdo.

(Fig.3)

Antes de utilizar a pd para pizza é
necessdrio abrir completamente o cabo
até sentir um clique de refencdo. Apenas
desta forma o cabo ficard bloqueado para
possibilitar uma correcta utilizacdo.

(Fig.4)

Limpeza e manutencdo

Para a limpeza da pg, utilizar uma esponja
ndo abrasiva e dgua quente. Evitar a
utilizacdo de defergentes edu esponias
que possam danificar a superficie em aco
ou o cabo.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem aviso
prévio, qualquer modificacdo que vise o melhoramento
dos respetivos produtos. As ilusiracdes e descricdes
confidas neste manual, ndo séo, por isso, vinculafivas e
possuem apenas valor indicativo.

MpumeHenu

Mpy 06paLLEHNM C NULLEBBIMU NPOAYKTAMM
BepuTech BCErAa 3a PyKOSTKY NONATKY,
4TOObI M36eXaTL Oxoros. Pekomenayetcs
cnerka nockNATh CTAMNbHYIO MOBEPXHOCTL
MYKOM 715 OBNEryeHmns CKOMbXEHMS CBEXMX
NPOAYKTOB, KOTOPLIE, Byay4M BNAKHBIMM,
MOTYT NPUAUNATE K CTANBHOM NOBEPXHOCTM.

(Puc.2)

Pyuka nonatku ybrpaema ans ynpouieHus
€€ XPAHEHUs NoCne UCNOMb30BAHMS.

(Puc.3)

MNepen Nonb3oBAHMEM NONATKM AN MULLBI
OTKPBIT MOMHOCTLIO PYYKY BMIOTH 4O
LWenyKa 3akpenneHms. Tonbko Takum
06pa3om pyuka 3a610KMpYyeTCs ans Toro,
4TOObI MO3BOMUTL €€ KOPPEKTHOE
NPUMEHEHME.

(Puc.4)
YucTka m TexHuueckoe obcnyxuBaH1e

HucTky NONATKM BHINOMHATL He
ABPA3MBHBIMY TYOKOMM U rOpAYel BOLON.
N36eratb nprMeHeHst MOIOLLMX CPEACTB
1/ unn ry6ok, KoTopble MOryT NOBPEaMTH
CTQMbHYIO MOBEPXHOCTL CAMO NONATKM
WU PYYKK.

Hpomaaoﬂ,MTeﬂb ocTaenseT 3a coboit NpPaBO BHOCKUTL
6es npepynpexmeHus BCE  M3MEHEHMS, KOTOopbe
NOCHMTAET NONE3HBIMM  ANs  ynydLlleHns CO6CTBeHHOlZ
npogykumn. PucyHku m omvcawms, comepxawmecs s

AOHHOM PyKOBOD,CTBe no sKkcnnyaraumu, He MMeoT
06930TENbCTE U MMEIOT O3HAKOMMUTEMbHBIM XapakTep.
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Uzytkowanie

Anvéndning

Podczas przenoszenia zywnosci, zawsze
chwyta¢ fopatke do pizzy za rqczke, aby
unikng¢ poparzenia. Zaleca sie posypanie
powierzchni fopatki makg, aby ufatwi¢
posuwanie $wiezych produktow, kiore z
powodu wilgoci mogq sie przyklejac.
(Rys. 2)

Rgczka topatki jest sktadana, co ufatwia jej
chowanie po vzyciu.

(Rys. 3)

Przed uzyciem fopatki do pizzy nalezy
catkowicie otworzy¢ rqczke, dopéki nie
ustyszy sie klikniecia oznaczajgcego
zaczepienie. Tylko w ten sposéb rqczka
zablokuie sie i umozliwi prawidfowe
uzytkowanie.

(Rys. 4)

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia fopatki uzywad
niesciemnych gabek i cieptej wody. Nie
stosowa¢ detergentow i/lub ggbek, kiore
moglyby uszkodzi¢ stalowq powierzchnie
lub rqczke.

Producent zasirzega sobie prawo do nanoszenia, bez
uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére
uzna za przydaine w  celu  ulepszania  swoich
produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w  niniejszym
podreczniku nie sq zobowigzujgce i majq charakfer
pogladowy.
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Hall alltid pizzaspaden i handtaget fér aft
undvika risken fér brénnskador. Man
rekommenderas att stré ut lite misl pa
stalytan fér att undvika att maten, som &r
fuktig, fastnar p& stélet.

g2

Man kan félla in pizzaspadens handtag for
aft géra det lattare aff férvara den nér den
infe anvands.

(Fig.3)

Innan man anvénder pizzaspaden ska man
falla ut handtaget helt, tills man hér aft eft
klickande ljud. Endast p& detta satt
blockeras handtaget p& det sétt som krévs
for en korrekt anvandning.

(Fig.4)

Rengéring och underhall

Anvéind svampar utan slipande effekt och
varmt vatten vid rengéring av pizzaspaden.
Undvik att anvanda rengéringsmedel och/
eller svampar som kan skada stélytan eller
handtaget.

Tillverkaren férbehaller sig rétten att genomféra alla de
dndringar som anses nédvéndiga for att férbétira de
egna produkferna utan att meddela detta i forvég. De
illustrationer och beskrivningar som finns i aktuell manual
&r dérmed inte bindande utan endast indikativa.



Anvendelse

Hold altid p& pizzapalettens héndtag for at
handtere mO(j\)/orerne uden risiko for
forbreendinger. Det anbefales at stre lef
med mel over stdloverfladen, for at lette
bevaegeligheden af friske produkter, som
godt kan haenge fast i stélet, fordi de er
fugtige.

Fig. 2)

Pizzapalettens handtag kan lukkes for
lettere af kunne laegge den vaek efter brug.
(Fig. 3)

For du bruger pizzapaletten, skal du &bne
handtaget helt, indfil der hares et |&seklik.
Handtaget l&ses kun p& denne made, og
kan dermed bruges korrekt.

(Fig. 4)
Rengering og vedligeholdelse

Brug slibefri svampe og varmt vand fil
rengering af paleften. Undgd at bruge
rengeringsmidler og/eller svampe, der kan
gdelaegge stéloverfladen eller h&ndtaget.

Fabrikanten forbeholder sig reften fil, uden varsel, at
udfere alle de aendringer, der vurderes nyttige for at
forbedre egne produkter. Tegningerne og beskrivelserne
i denne manual er derfor kun vejledende og ikke

bindende.

Kaytto

Tartu kiinni pizzalastan kahvasta
likuttaaksesi ruokia ilman palovammojen
vaaraa. Levitd terdspinnalle pieni méara
jauhoa edesauttaaksesi tuoreiden
tuotteiden liukumista jotka voivat tarttua
terakseen, niissé olevan kosteuden vuoksi.

(Kuva 2)

Pizzalastan kahva on suljeftava, joka
helpottaa sen varastointia kéytén jalkeen.

(Kuva 3)

Ennen pizzalastan kéyttod, avaa kahva
kunnes kuulet kiinnittymineen liittyvéin
naksahduksen. Vain télld tavoin kahva
lukittuu sallien sen oikean kéytén.

(Kuva 4)
Puhdistus ja hoito

Lastan puhdistamiseksi kéyta
hankaamattomia pesusienié jo kuumaa
vetta. Valte pesuaineiden jo/tai
pesusienien kayttéd, jotka voivat
vahingoittaa terdspintaa tai kahvaa.

Valmistaja pidéttad itselldan oikeuden tehdé ohjeisiin
mielestddn tarpeellisia muutoksia ilman
ennakkoilmoitusta.  Téssé oppaassa olevat kuvat ja
piirokset eivat ngin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan
vain viitteellisessa mielessa.



Bruk

Hold alltid i handtaket pé& pizzaspaden for
& flytte mat, slik at du ikke brenner deg. Vi
anbefaler & stra litt mel p& staloverflaten, for
& gjere def leftere & bevege ferske
produkter, da de, siden de er fukfige, vil
kunne feste seg il stélef.

(Fig-2)

Handtaket pa pizzaspaden kan bayes slik
at den tar mindre plass under oppbevaring.
(Fig.3)

For du bruker pizzaspaden m& du &pne
handtaket fullstendig, helt il du herer en
klikkelyd. Ferst da er handtaket blokkert, og
det er mulig & bruke spaden pé& korrekt
mate.

(Fig.4)

Rengjering og vedlikehold

Bruk ikke slipende svamper og varmt vann
fil rengjering av pizzaspaden. Unngd bruk
av vaskemidler og/eller svamper som vil
kunne skade staloverflaten eller handtaket.

Produsenten forbeholder seg rett til endringer pd sine
produkter grunnet tekniske fremskritt, uten ?orutgéende
varsel. lllusirasionene  og  beskrivelsene i denne
bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun
betraktes som retningsgivende.
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